
— Не только люди, но и любые животные могут получать питательные вещества из пищи. С
духовной энергией, которая пронизывает всё вокруг, дело обстоит точно так же, но,
разумеется, всё не так просто.

— Что касается использования магических трав, то есть определенных растений, то в мире
совершенствующихся в итоге выбрали путь создания лекарственных эликсиров.

— Иными словами, смысл существования всех тех трав, что вы видите перед собой,
заключается в том, чтобы стать ингредиентами для этих эликсиров.

Ли Юань говорил не спеша, и Юань Си вместе с остальными студентами слушали его, затаив
дыхание. Среди всех преподавателей на курсах по совершенствованию Ли Юань объяснял
материал лучше всех.

Однако стоило Юань Си опустить взгляд в учебник, как он тут же понял: Ли Юань просто-
напросто пересказывает написанное. Хотя, надо признать, в его манере чтения лекций была
какая-то странная магия, заставлявшая слушать каждое слово. Юань Си немного подумал и с
удивлением осознал, что, по сути, учитель именно этим и должен заниматься. В итоге он
решил не сопротивляться и продолжил внимательно слушать.

К удивлению Юань Си, урок не закончился строго по расписанию. Изучив вводную главу, он
перевернул страницу и увидел там удивительно реалистичную иллюстрацию. На ней был
изображен очень красивый цветок.

В этот момент Ли Юань, стоявший впереди, произнес:

— Хорошо, а теперь давайте познакомимся с первой магической травой в вашей жизни.
Вставайте и идите за мной.

Студенты были приятно удивлены, ведь они думали, что всё занятие пройдет в неспешном
чтении лекций. Выйдя из аудитории, они последовали за Ли Юанем в сад. Юань Си с
любопытством разглядывал пестрящие вокруг магические растения, пытаясь отыскать тот
самый цветок из учебника, но так его и не нашел.

Вскоре Ли Юань вывел их за пределы сада. Юань Си понял: эта трава вовсе не растет в
цветниках. Пройдя еще немного, группа остановилась у ручья. К разочарованию Юань Си,
здесь не было видно никаких красивых цветов.

Ли Юань указал пальцем на ручей:

— Смотрите внимательно, там, в расщелинах камней под водой.

Юань Си и остальные студенты присели на корточки, склонились над водой и вгляделись в



камни, но увидели лишь пучки мелкого зеленого мха.

— Ничего не видно, — растерянно пробормотал Юань Си.

В этот момент стоявшая рядом Наньгун Цянь вдруг произнесла:

— Я вижу.

Юань Си смутился еще больше, ведь он действительно ничего не разглядел.

Ли Юань пояснил:

— Этот мох и есть та самая магическая трава, что нарисована в учебнике.

Студенты застыли в изумлении. Юань Си недоуменно спросил:

— А как же цветок?

Ли Юань улыбнулся:

— Если вы запомнили форму листьев на рисунке, то сможете ее узнать.

Юань Си озадаченно раскрыл учебник и сравнил изображение с тем, что видел в воде.

— И правда…

Он никак не ожидал, что этот невзрачный зеленый мох на самом деле окажется той самой
магической травой. Остальные студенты тоже убедились в этом, и по толпе пронесся гул
удивленных возгласов.

Когда все успокоились, Ли Юань неторопливо продолжил:

— Уроки по изучению магических трав обычно довольно просты. Вам нужно научиться
распознавать хотя бы один вид, запомнить его свойства и основное предназначение. Поэтому
первый шаг — научиться читать изображения и правильно идентифицировать растения. Быть
введенными в заблуждение иллюстрациями из учебников — это нормально, но впредь
старайтесь не совершать подобных ошибок.

Студенты притихли. Ли Юань вдруг улыбнулся:



— А теперь я покажу вам кое-что интересное.

Он присел у воды и занес правую руку над поверхностью ручья. Произошло чудо: пучки мха,
которые казались крошечными, начали стремительно разрастаться и поднялись до уровня
колен. Теперь Юань Си отчетливо видел тот самый роскошный цветок, который так привлек
его на картинке. Белоснежные лепестки, наслоенные друг на друга в невероятно сложном
узоре, выглядели полупрозрачными и кристально чистыми.

— Это… разве в мире существует такая удивительная даосская техника? — Юань Си был в
полном восторге.

Ли Юань покачал головой:

— В мире нет такой даосской техники. Это способность самой травы, которая называется
Цинпин. Она невероятно чувствительна к духовной энергии: если ее концентрация резко
возрастает, трава начинает стремительно расти. Это не магия изменения размеров, а лишь
мгновенный рост растения.

Слушая объяснения Ли Юаня, Юань Си был поражен до глубины души. Остальные студенты
чувствовали то же самое. Все окружили ручей, любуясь необычным растением.

Ли Юань опустил руку и выпрямился:

— Это Цинпин, первая трава в вашем учебнике. Ее основная функция — мониторинг колебаний
концентрации духовной энергии. Для совершенствующихся, а также для всех магических трав
и зверей, живущих за счет этой энергии, ее уровень является важнейшим фактором. Однако
лишь немногие одаренные мастера способны чувствовать эти изменения. В этом и заключается
ценность Цинпина. Если вы хотите вырастить редкую магическую траву и не хотите, чтобы с
ней что-то случилось, лучший способ — посадить рядом пучок Цинпина и следить за его
состоянием.

Студенты согласно закивали. Юань Си открыл учебник и обнаружил, что на следующих
страницах после иллюстрации написано ровно то же самое, что только что рассказал Ли Юань.

— Вот это да…

Несмотря на смешанные чувства, Юань Си быстро отбросил сомнения. Теперь даже он
понимал, что даже чтение по бумажке требует мастерства, а уровень Ли Юаня встречается
крайне редко. К тому же, после его рассказа Юань Си запомнил почти всё, так что он остался в
выигрыше.

Оставшееся время ушло на описание характеристик Цинпина, мест его произрастания и
правил ухода. На этом урок закончился.



— Следующее занятие — алхимия… Не слишком ли быстро мы идем? Разве алхимия — это не
опасно? Там же всё может взорваться, верно? — Юань Си шел по коридору, изучая расписание.
— Аудитория находится… в Школе Конфуцианства. Хм, довольно близко, не придется бегать
туда-сюда.

Идущая рядом Наньгун Цянь кивнула:

— Поищем учебную комнату Школы Конфуцианства…

Она осеклась на полуслове, так как путь им преградил один из учеников даосской школы.

— Приветствую, Наньгун. Я…

Не успел он представиться, как Наньгун Цянь холодно перебила его:

— Из Общества Дальновидности?

Даос замялся, но затем с улыбкой кивнул:

— Верно, наше Общество Дальновидности настроено крайне серьезно! Подумайте хорошенько:
не обязательно связываться со Школой Конфуцианства, вам вовсе не нужны их «бессмертные
мечи». В нашей даосской школе тоже полно отличных ресурсов, включая эликсиры для
повышения уровня совершенствования.

Наньгун Цянь стояла неподвижно, не проронив ни слова. Юань Си наблюдал за происходящим
со стороны и отчетливо чувствовал, что она уже начала злиться.
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